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0SIOWE WENTYLATORY DO MONTAZU SCIENNEGO
WAE-S
DOKUMENTACJA TECHNICZNO-RUCHOWA
PROTOKOL ROZRUCHU WENTYLATORA
KARTA GWARANCYJNA

Zataczony protokét rozruchu nalezy wypetnic.
Karta gwarancyjna i protokot rozruchu stanowia integralna czes¢ niniejszej DTR.

A\

Prosimy o uwazne przeczytanie instrukcji obstugi, przed uruchomieniem wentylatora, a takze zwrdci¢ szczegélng
uwage na punkty w instrukcji oznaczone znakiem ostrzegawczym.

Powyzsze dane stuzg jedynie jako opis urzadzenia. Brak oswiadczenia o okreslonych cechach lub przydatnosci produktu

do konkretnego zastosowania mogq wynika¢ z naszych informacji. Podane informacje nie zwalniajg uzytkownika

zobowiazku poddania urzadzenia wiasnej ocenie i weryfikacji pod katem zastosowania. Nalezy pamieta, ze nasze
urzadzenia podlegaja naturalnemu procesowi zuzycia i starzenia. Niniejszy dokument, jak réwniez dane, specyfikacje oraz inne
informacje w nim zawarte, s3 wylaczng wiasnoscia Harmann Polska Sp. zo.0.. Informacje nie moga by¢ powielane lub
przekazywane osobom trzecim bez pisemnej zgody. Zdjecie na oktadce przedstawia przyktadowa konfiguracje. Zaméwione i
dostarczone urzadzenie moze réznic sie od przedstawionej ilustracji.

1. WAZNE INFORMACJE.

Niniejsza instrukcja zawiera wazne informacje na temat bezpieczeristwa, montazu, transportu, uruchomienia,
eksploatacji, konserwacji, demontazu wentylatorow osiowych WAF-S. Urzadzenia zostaty wyprodukowane zgodnie z przyjetymi
zasadami obecnej technologii. Podkreslamy, Ze w wyniku braku przestrzegania zaleceri i ostrzezen zawartych tej instrukgji oraz
0gdlnych zasad bezpieczeistwa, istnieje niebezpieczeristwo obrazen ciata lub uszkodzenia sprzetu.

1. Przeczytaj niniejszg instrukcje z uwaga przed przystapieniem do montazu i pracy z urzadzeniem.
2. Zachowaj instrukcje w miejscu, gdzie s3 one dostepne dla wszystkich uzytkownikéw w kazdej chwili.
3. Zawsze przekazuj instrukcje obstugi kiedy produkt przekazywany jest osobom trzecim.

1.1. Regulacje prawne.
Nalezy przestrzega¢ ogélnie obowiazujacych regulacji prawnych lub innych obowiazujacych przepisow europejskich lub
ustawodawstwa krajowego oraz zasad zapobiegania wypadkom i ochrony $rodowiska obowiazujacych w danym kraju.

1.2. Gwarangja i odpowiedzialnos¢.

Urzadzenia wentylacyjne Harmann Polska Sp. z o. 0. wykonane s3 wedtug najwyzszych standardéw technicznych. Podlegaja statej
kontroli jakosci i spetniaja odpowiednie wymagania. Poniewaz konstrukcje urzadzen s stale rozwijane, zastrzegamy sobie prawo
do wprowadzania modyfikacji, ulepszeri i zmian w dowolnym czasie i bez uprzedzenia. Nie przyjmujemy zadnej odpowiedzialnosci
za poprawnos¢ i kompletnos¢ informacji zawartej w niniejszej instrukgji obstugi

Gwarancja odnosi sie tylko do dostarczonej konfiguragji urzadzenia (wykonania fabrycznego). Gwarangja obowiazuje tylko
wowczas kiedy wentylator zostat zastosowany i jest uzytkowany zgodnie z przeznaczeniem oraz magazynowanie, transport,
montaz, podfaczenie elektryczne, rozruch, okresowe kontrole i konserwacja byty przeprowadzone zgodnie z niniejsza instrukcja
oraz z istniejacymi przepisami instalacji elektrycznych oraz przeciwpozarowych.

2. 0GOLNE ZASADY BEZPIECZENSTWA.

é Projektanci, inzynierowie, instalatorzy i uzytkownicy zapewniajg i s3 odpowiedzialni za to, ze urzadzenia zostaty dobrane
prawidfowo, bedg zainstalowane i obstugiwane prawidtowo.

1. Nalezy przechowywac instrukgje obstugi z wszystkimi dodatkami i instrukcjami bezpieczeristwa w miejscu dostepnym
dla personelu w kazdym czasie.

2. Montaz, uruchomienie, eksploatacja i konserwacja musza by¢ zgodne ze wszystkimi obowiazujacymi przepisami.

3. Nieprzestrzeganie instrukcji bezpieczeristwa moze doprowadzi¢ do wypadku przy pracy, uszkodzenia wentylatora lub
jego sktadnikow.

4. Montaz, przytaczanie elektryczne oraz uruchamianie moga by¢ wykonywane wytacznie przez przeszkolony personel
specjalistyczny (definicjawg DIN EN 50 110, IEC 364).

5. Urzadzenie moze by¢ obstugiwane przez personel o ograniczonej zdolnosci fizycznej, czuciowej lub psychicznej,
wytacznie jezeli s one nadzorowane lub zostaty zapoznane z instrukcja obstugi przed odpowiedzialnych pracownikéw.
Dzieci nalezy trzymac z dala od urzadzen.

6.  Wentylatory mozna eksploatowa¢ dopiero wtedy, gdy zostaty one zamontowane zgodnie ze swoim przeznaczeniem i
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zagwarantowane jest bezpieczenistwo przez stosowanie zabezpieczeri wg DIN EN 150 13857 (DIN EN IS0 12100) lub
innych budowlanych srodkéw ochronnych.

Wentylatory przeznaczone sa wytacznie do ttoczenia powietrza lub mieszanin podobnych do powietrza. Zastosowanie
w strefach zagrozonych wybuchem do ttoczenia gazéw, mgiet, oparéw lub ich mieszanin jest niedopuszczalne.

Tak samo zabrania sie ttoczenia substandji statych lub udziatdw czastek statych w thoczonym medium (pytow).
Wentylatoréw nalezy uzywa¢ zgodnie z przeznaczeniem, tylko w zakresie parametrow podanych w danych
technicznych i tabliczce znamionowe;j.

Maks. dopuszczalne parametry eksploatacyjne z tabliczki znamionowej obowiazuja dla gestosci powietrza r = 1,2
kg/m3.

Wentylatory przy uzytkowaniu zgodnym z przeznaczeniem mozna stosowa¢ do temperatury otoczenia -30 °C.
Warunkiem podczas stosowania ponizej -10 °C do maks. -30 °C jest nieobecnos¢ nadzwyczajnych wptywéw
zewnetrznych, jak mechaniczne obcigzenia uderzeniowe materiatu. Przy silnikach 1~ z kondensatorem roboczym do
-25 °C. Przestrzega¢ maksymalnej temperatury otoczenia podanej na tabliczce znamionowej.

Sprawdzi¢, czy urzadzenie nie ma widocznych uszkodzen, np. peknie¢ na obudowie lub brakujacych Srub i nitéw,
obejm. Nie wolno uzytkowac urzadzen, ktdre nie s w dobrej kondycji techniczne;.

Wbudowany do uzwojenia czujniki temperatury (termokontakt TB) dziatajg jako ochrona silnika elektrycznego tylko
jesli zostang podfaczone do stosownego przekaznika ochrony termicznej odcinajacego zasilanie silnika. Przekazniki
ochrony termicznej stanowia wyposazenie dodatkowe.

Przy silnikach bez czujnika temperatury bezwzglednie konieczne jest zastosowanie wytacznika ochronnego silnika.
Przestrzeganie dyrektywy o kompatybilnosci elektromagnetycznej obowiazuje w powiazaniu z naszymi urzadzeniami
regulujacymi i sterujacymi. Jezeli wentylatory beda skompletowane z podzespotami innych producentéw, to producent
lub uzytkownik catego urzadzenia ponosi odpowiedzialno$¢ za spetnienie wymagan dyrektywy o kompatybilnosci
elektromagnetycznej EMC 2004/108/EWG.

Niebezpieczeristwo porazenia przez prad elektryczny! Wirnik nieostoniety i bez uziemienia ochronnego zgodnie
z DIN EN 60204-1, dlatego konstruktor urzadzenia musi przewidzie¢ ochrong poprzez ostony zgodne z DIN EN 61140,
zanim silnik zostanie podfaczony pod napiecie. Przyktadowo, ta ochrona moze zosta¢ osiagnigta poprzez siatke
ochronna.

Przed podfaczeniem nalezy sie upewnic czy wartosci napiecia oraz czestotliwos¢ sieci zasilajacej s zgodne z danymi na
tabliczce znamionowej. W przypadku niezgodnosci nie nalezy podtaczac urzadzenia.

Nalezy przestrzega¢ wskazéwek dotyczacych montazu oraz zasad bezpieczeristwa do réznych wykonan wentylatoréw.
Nieprzestrzeganie lub naduzycia moga prowadzi¢ do obrazen ciata, uszkodzenia wentylatora i instalagji.

Odkrecanie poszczegélnych topat wentylatora lub samego wirnika jest zabronione.

Modyfikowanie wentylatora jest zabronione.

Usuwanie ciezarkéw wywazajacych jest zabronione.

Urzadzenie oraz instalacja wentylacyjna musza by¢ wyposazone w akcesoria stuzace ochronie przed dotykiem,
zasysaniem i zachowaniu odlegtoci bezpieczeristwa, zgodnie z norma.

Nie nalezny dopuscic do przedostania sie do wentylatora czesci statych, mogacych uszkodzi¢ urzadzenie.

Wszelkie urzadzenia ochrony elektrycznej i mechanicznej musza by¢ dostarczone przez klienta / instalatora.

Wszystkie elementy bezpieczeristwa nie moga by¢ pominiete lub by¢ wytaczone z eksploatacji.

Przed whudowaniem wentylatora nalezy sprawdzi¢, czy zachowane sg odstepy bezpieczeristwa wg DIN EN ISO 13857
Jezeli wysokos¢ whudowania (w obszarze zagrozen) nad ptaszczyzng odniesienia jest wigksza albo réwna 2700 mm i

nie zostaje ona zmniejszona przez srodki pomocnicze, jak krzesta, drabiny, pomosty robocze lub powierzchnie
samochoddw, na ktérych mozna sta, kratka chroniaca przed dotykiem nie jest konieczna.

27.  Jezeli wentylator znajduje sie w obszarze zagrozen, producent catego urzadzenia lub uzytkownik musi zapewnic, zeby
konstrukcje ochronne wg DIN EN IS0 13857 zaréwno po stronie ssawnej, jak i po stronie wylotowej eliminowaty
zagrozenie.

28.  Prace konserwacyjne musza by¢ wykonywane regularnie zgodnie z instrukcja obstugi,

A Kwalifikacje personelu.

Montaz, podtaczenie elektryczne, rozruch, eksploatacja, obstuga, konserwacja, naprawy oraz demontaz wymagaja podstawowej
wiedzy mechanicznej i elektrycznej, a takze fachowej wiedzy technicznej i stosownych $rodkéw i narzedzi. W celu zapewnienia
bezpieczenistwa pracy, dziatania te moga wiec by¢ wykonywane wytacznie przez wykwalifikowanych pracownikéw technicznych
lub osobe, pod ktdrej kierunkiem i nadzorem personel dokonuje obstugi. Pracownicy wykwalifikowani to tacy, ktérzy potrafia
rozpozna¢ mozliwe zagrozenia i wszcza¢ odpowiednie $rodki bezpieczeristwa z uwagi na swoje wyksztatcenie i w oparciu o wiedze
i doswiadczenie. Wykwalifikowany personel musi przestrzegac zasad bezpieczefistwa.

A UWAGA! Niebezpieczne napiecie! Podtaczenie elektryczne silnika musi by¢ dokonane przez wykwalifikowany
i uprawniony personel zgodnie zobowiazujacymi przepisami. Przed rozpoczeciem jakichkolwiek prac elektrycznych, a w
szczeg6Inosci przez zdjeciem oston zabezpieczajacych przed bezposrednim dotykiem elementéw pod napieciem, nalezy upewnic
sie czy urzadzenie jest prawidtowo odfaczone od 7rodfa zasilania. Ponadto wszystkie obwody dodatkowe i pomocnicze powinny
zostac réwniez odfaczone.

UWAGA! Wentylator to urzadzenie wirujace. Wirnik nie zatrzymuje sie natychmiast po wylaczeniu urzadzenia. Przed
przystapieniem do prac konserwacyjnych, a w szczegdlnosci przed bezposrednim dotykiem elementéw wirujacych, nalezy upewni¢
sie ze urzadzenie nie pracuje, wirnik zatrzymat sie, a silnik jest prawidtowo odtaczony od Zrddta napiecia zasilania.

& UWAGA! Zblizanie sie do otwartego wlotu/wylotu wentylatora grozi kalectwem. Zagladanie do wnetrza pracujacego
wentylatora grozi uszkodzeniem twarzy, oczu i koriczyn. Swobodna praca wentylatora z otwartym wlotem / wylotem moze
stanowi¢ zagrozenie dla zycia i zdrowia os6b znajdujacych sie w poblizu.
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3. PRZEDMIOT DOKUMENTACJI.

Przedmiotem powyzszej dokumentagji techniczno-ruchowej s3 osiowe wentylatory do montazu $ciennego wewnatrz pomieszczen
typu WAF-S, ze zintegrowanym silnikiem asynchronicznym o wirniku zewnetrznym.

Wentylatory nie sq produktami gotowymi do uzytku, lecz pomyslane s3 jako podzespoty do montazu w instalacjach
klimatyzacyjnych i wentylacyjnych.

Konstrukgja silnika (1~230V 50Hz) umozliwia regulacje liczby obrotéw przez obnizenie napigcia zasilajacego. Nalezy przy

tym stosowac sie do wskazowek podanych w danych katalogowych (model wentylatora i zakres napiecia zasilajacego).
Wentylatory zostaty wyposazone w czujniki temperatury uzwojen typu termokontakt, ktére nalezy podtaczy¢ do stosownego
przekaznika ochrony termicznej silnika.

Wentylatory WAF-S dostepne s3 wylacznie w wykonaniu WYCIAGOWYM o kierunku przeptywu A. Wentylatory nalezy
. zamontowac po wewnetrznej stronie pomieszczenia (puszka przytaczeniowa w strone pomieszczenia). Przy takim

montazu w przegrodzie budowlanej wentylator bedzie wyciagat powietrze. Poszczegéine wykonania dostepne s3
w katalogu technicznym.

4, PRZEZNACZENIE.

4.1.Wentylatory WAF-S sa przezaczone do:
1. Montazu Sciennego wewnatrz pomieszczen.
2. Montazu w obiektach magazynowych, przemystowych, produkcyjnych, warsztatach i podobnych.
3. Do wyciagu powietrza do pomieszczen.
4. Transportu czystego, niezapylonego powietrza wentylacyjnego (ponizej 5mg/m3), nie agresywnego chemicznie, nie
zawierajacego substangji palnych lub wybuchowych, o maksymalnej temperaturze wg danych katalogowych, zdala od
materiatéw fatwopalnych lub wybuchowych.

Kierunku obrotéw wirnika nie wolno zmieni¢ z uwagi na jednokierunkowa konstrukcje wirnika.

A 4.2, Zastosowanie zgodne z przeznaczeniem.

Wentylatory WAF-S s3 urzadzeniami wyprodukowanym w zakresie dyrektywy maszynowej 2006/42/WE (maszyny nieukoficzonej).
Zgodnie z powyzszym, urzadzenie nie jest zatem gotowe bezposrednio do uzycia w zakresie przepiséw dyrektywy maszynowej.
Jest ono przeznaczone wyfacznie do montazu w innej maszynie, w urzadzeniach, w instalacjach wentylacyjno-klimatyzacyjnych
lub w potaczeniu zinnymi sktadnikami w celu utworzenia kompletnego urzadzenia lub instalacji. Wentylator moze by¢
uruchomiony tylko wtedy, gdy zostanie on zintegrowany z maszyna / systemem, dla ktrej zostat przeznaczony i z maszyng /
systemem w petni zgodnym z dyrektywa maszynowa WE.

Do zastosowania zgodnego z przeznaczeniem nalezy réwniez uwazne zapoznanie sie trescig niniejszej instrukgji, jej zrozumienie i
przestrzeganie, zwtaszcza rozdziat "0gdlne zasady bezpieczeristwa ".

A 4.3. Parametry pracy wentylatora.

Nalezy przestrzega¢ parametréw technicznych pracy urzadzenia (np. temperatura, wydajnos¢, sprez, obroty wirnika, prad fazowy,
moc silnika) podanych w specyfikacjach technicznych. Kazdy wentylator musi pracowac w instalacji ze sprezem i wydatkiem
zgodnym z wartosciami doboru, wg ktdrych zaprojektowano i wykonano wimik. Jezeli obliczeniowy i rzeczywisty punkt pracy sa
wzgledem siebie rozbiezne, moze okaza sie, ze wentylator bedzie pracowat poza obszarem lub na granicy obszaru dozwolonego
jego charakterystyki. Praca w takim punkcie jest niestabilna, podobnie jak praca z nieprawidtowym kierunkiem obrotéw wirnika.
Odczuwalne s3 wibracje, wystepuje zwigkszony hatas, zwiekszony prad fazowy silnika. W efekcie wystapi trwate uszkodzenie
wirnika i silnika.

Ogromna wiekszos¢ usterek/uszkodzen wystepujaca podczas eksploatacji wentylatorow ma charakter postepowy. Eksploatacja
wentylatora na granicy lub poza dozwolonym obszarem pracy (skutek ztego doboru wentylatora), moze skutkowac postepujacym
zmeczeniem materiatu, nadmiernym zuzyciem elementéw konstrukcyjnych urzadzenia..

A 4.4, Niewfasciwe uzytkowanie.

Jakiekolwiek korzystanie z urzadzenia, inne niz opisane w rozdziale "Przedmiot dokumentaji”, "Przeznaczenie" oraz niezgodnie
zinformacjami podanymi w ,Parametry pracy wentylatora’, jest uwazane za niewfasciwe; m. in ponizsze punkty s3 uznane za
niewfasciwe i niebezpieczne:
1) Przettaczanie powietrza zawierajacego mieszaniny gazw / par wybuchowych lub pracy w przestrzeniach zagrozonych
wybuchem. Instalacja w poblizu materiatéw fatwopalnych lub wybuchowych.
2)  Przetfaczanie powietrza zawierajacego substancje i gazy korozyjne i/lub agresywnych chemicznie.
3)  Przetfaczanie powietrza zawierajacego zanieczyszczenia state, maty, pyty budowlane, smary, tuszcze, substancje
krystalizujace, itp.

4)  Eksploatacja w warunkach powodujacych oblepianie sie wirnika lub powodujacych jego erozje.

5)  Eksploatacja z oblodzonymi topatkami.

6)  Eksploatacja na zewnatrz budynkéw.

7)  Eksploatacja wentylatora z zastonietym wlotem lub wylotem.

8)  Eksploatacja bez elementdw ochrony przed dotykiemnp. Siatek na wlocie oraz na wylocie.

9) Instalagja w pojazdach oraz w instalajach wprawiajacych w ruch.

10) Nieprzestrzeganie parametrow technicznych pracy urzadzenia, np. temperatura, wilgotnos¢, wydajnos¢, sprez, obroty

wirnika i kierunek obrotéw, prad, moc silnika - podanych w specyfikacjach technicznych.

11)  Przekroczenie wartosci maksymalnej pradu fazowego podanego na tabliczce znamionowej wentylatora.

12) Praca przy napieciu zasilania nizszym niz dopuszczalne.

13)  Eksploatacja bez obudowy. Wszelkie modyfikacje wentylatora.

14) Eksploatacja bez sprawnych zabezpieczen elektrycznych i termicznych silnika (bez sprawnego obwodu ochrony

termicznej silnika).

3/10v2.0



WAF S

wentylatory osiowe

5. OPAKOWANIE, TRANSPORT, DOSTAWA, ODBIOR | PRZECHOWYWANIE.

A 5.1. Opakowanie.

Wentylatory i akcesoria dostarczane sq w stanie zmontowanym drewnianej skrzyni lub na drewnianej palecie. EURO lub
w opakowaniach specjalnych dostosowanych do wymiaréw produktu. Na czas transportu produkty zawiniete sa w folie ochronna.
Nalezy starannie odpakowywac wentylator aby unika¢ ewentualnych uszkodzen.

/_\ 5.2. Transport.

Urzadzenie musi by¢ transportowane oraz magazynowane przez osoby o odpowiednich kwalifikacjach. Podczas

transportu, zatadunku iroztadunku nalezy przestrzegac zasad BHP w zakresie srodkéw ochrony osobistej (obuwie i rekawice
ochronne) oraz przepisow bezpieczeristwa obowiazujacych przy transporcie recznym i mechanicznym.
Wentylator nalezy transportowac w fabrycznym opakowaniu, za pomoca odpowiedniego sprzetu dZzwigowego, podnosnikéw lub
wskazanego sprzetu. Podczas zatadunku/roztadunku nalezy uwzgledni¢ mase wentylatora (podana na tabliczce znamionowej).
Jezeli jest transportowane za pomoca wézka widtowego, nalezy zapewnic, ze jest w stanie spoczynku. Rama podstawy musi
catkowicie znajdowac sie na widfach lub na palecie a centrum ciezkosci musi by¢ miedzy widtami (patrz rys.). Kierowca musi
posiada¢ uprawnienia do prowadzenia wézka widtowego. Nigdy nie nalezy przechodzi¢ pod zawieszonym fadunkiem ! Nigdy nie
nalezy podnosi¢ i transportowac wentylatora chwytajac za jego elementy konstrukcyjne. Nalezy unikac wstrzaséw, uszkodzenia i
deformacji obudowy. Nie transportowac, chwytajac za kabel przytaczeniowy lub topaty wentylatora! Producent nie ponosi
odpowiedzialnoéci za szkody spowodowane nie przestrzeganiem tych zalecen.

& 5.3. Dostawa i odbior.

Do kazdej dostawy dotaczona jest dokumentacia WZ. Odbiorca zobowiazany jest sprawdzi¢ zgodnos¢ dostawy
z dokumentacja WZ (zaméwieniem). Kazda dostawe zaleca sie sprawdzi¢ i w miare mozliwosci rozpakowac w obecnosci kierowcy
firmy transportowej. Przed pokwitowaniem odbioru nalezy upewnic sie czy opakowanie i przesytka nie s3 uszkodzone.

W przypadku zauwazenia uszkodzenia opakowania lub urzadzenia nalezy spisa¢ protokét szkody w obecnosci kierowcy,
zabezpieczy¢ inne dowody np. zdjecia i powiadomi¢ nadawce przesytki (w przypadku gdy nadawcg jest Harmann Polska Sp. z 0.0.
-> tel. +48 12 650-20-30.

W przypadku odbioru przesytki bez zastrzezen, nalezy w tym samym dniu, bez zbednej zwtoki rozpakowac przesytke i sprawdzic jej
stan pod katem uszkodzen niewidocznych przy odbiorze oraz zgodnosci z WZ (zaméwieniem). W przypadku niezgodnosci ilosci i
typu urzadzen z WZ (zaméwieniem) nalezy niezwtocznie powiadomi¢ nadawce przesytki. Reklamacja niezgodnosci dostawy
zzaméwieniem lub reklamacja uszkodzen musi zawiera¢ numer umowy lub zaméwienia, date przyjecia, numer seryjny czesci
zdjecia, przyczyny reklamadji .

W kazdym przypadku wykrycia uszkodzeri mechanicznych powstatych wytacznie podczas transportu nalezy niezwtocznie
powiadomic kuriera, spisa¢ protokdt szkody w obecnosci kierowcy oraz ztozy¢ reklamacje w firmie, ktéra Swiadczyta ustuge
transportu. W przypadku watpliwosci nie nalezy uzywac urzadzenia. W przypadku nawet najmniejszych uszkodzeri wirnika nalezy
sprawdzi¢ i wywazy¢ wirnik ponownie.

ﬁ 5.4. Przechowywanie.
Brudna, mokra folie ochronng (na czas transportu) $ciggnaé. Zapewni¢ dostep powietrza do produktu. Wentylatory
powinny by¢ przechowywane pod zadaszeniem w suchym miejscu, najlepiej w magazynie przystosowanym do sktadowania

produktéw przemystowych, z dala od srodkéw chemicznych, i podobnych.

Wentylator nalezy przechowywac w oryginalnym opakowaniu, by nie pogorszy¢ jego whasnosci uzytkowych oraz parametréw
eksploatacyjnych. Nalezy unika¢ ekstremalnego oddziatywania ciepta i zimna. Nalezy unikac zbyt dtugiego okresu sktadowania
(dtuzej niz 1 rok). Przed zabudowa i uruchomieniem nalezy sprawdzi¢ prawidtowos¢ zamocowania poszczegdlnych elementéw we
wnetrzu obudowy, w tym wirnika, a w szczegdlnosci nalezy kontrolowac wielkos¢ szczeliny pomiedzy obudowg a wirnikiem i stan

tozysk.
6. MONTAZ. A

Montaz, przyfaczanie elektryczne oraz uruchamianie mogq by¢ wykonywane wytacznie przez przeszkolony personel
speqjalistyczny.

Rys. 1. Montaz wentylatora wyciaggowego WAF-S. Kierunek przeptywu powietrza A.

1. Do odpowiedzialnosci producenta systemu lub instalacji nalezy zgodnos¢ typowych dla instalacji wskazéwek montazu
i bezpieczefistwa z obowiazujacymi normami i przepisami (DIN EN IS0 12100 / 13857).

Wentylatory s3 przeznaczone do montazu wewnatrz pomieszczen od strony wewnetrznej.

Kwadratowa ptyta scienna musi ptasko przylegac do rdwnej powierzchni, rys. 1.

Wentylator nalezy zamocowac bez zbednych naprezen.

Zwrdci¢ uwage na réwnomiemna szczeling "a" wedtug rys. 2. Naprezenie wywotane nieréwnym przyleganiem moze
wskutek ocierania sie wirnika doprowadzi¢ do awarii wentylatora.

DA W N
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Potaczenia Srubowe zaopatrzy¢ we whaéciwe zabezpieczenie Sruby.

Wentylatory ze Scienng ptyta pierscieniowg z tworzywa sztucznego: Stosowac tarcze DIN 125 do zamocowania. Dop.
momenty dokrecania: M8 =10 Nm,M10 =21 Nm.

Przy pionowej osi silnika odpowiednio ponizej znajdujacy sie otwdér wody kondensacyjnej (jezeli istnieje) musi by¢
otwarty (nie dotyczy wentylatoréw rodzaju ochrony IP 55).

Przytacze elektryczne wg schematu potaczen na skrzynce z zaciskami. Przytaczy¢ czujnik temperatury, np. do przyrzadu
ochronnego silnika typu SET lub w petni zgodnego w dziataniu.

Wentylator moze by¢ przytaczony tylko do takich obwoddw elektrycznych, ktére mozna wytaczy¢ wytacznikiem
odfaczajacym wszystkie bieguny.

Wyprowadzone czujniki temperatury nalezy tak wstawi¢ do obwodu sterujacego, aby w przypadku awarii
po ostudzeniu nie nastepowato samoczynne ponowne wiaczenie.

Wspélna ochronna kilku silnikéw przez jedno urzadzenie ochronne jest mozliwa, w tym celu czujniki temperatury
poszczegdlnych silnikow nalezy potaczy¢ szeregowo. Nalezy pamietac, ze w przypadku awarii temperaturowej jednego
silnika wytaczone beda wszystkie razem. W praktyce silniki taczy sie w grupy, aby w przypadku awarii jednego silnika
mozliwa jeszcze byta praca awaryjna z obnizong wydajnoscia.

Jezeli przy silnikach wentylatoréw dla 1~230V +/-10% napiecie zasilajace znajduje sie trwale powyzej 240V,
w przypadkach ekstremalnych moze dojs¢ do zadziatania czujnika temperatury. Nalezy stosowa¢ wtedy nastepny
mniejszy kondensator.

Nie stosowac metalowych Srubunkéw dtawnicy przy skrzynkach z zaciskami z tworzywa sztucznego.

Mozliwe porazenie pradem w razie btednego przytaczenia!

Réwniez nalezy stosowac uszczelnienie zaslepek do ztacz Srubowych dtawnicy.

Przy zwiekszonym obcigzeniu (pomieszczenia mokre) stosowac wstepnie zamontowane elementy uszczelniajace.
Stosowa¢ wylacznie przewody zapewniajace trwafy szczelnos¢ $rubowego potaczenia kablowego (odporny
na Sciskanie, centrycznie okragty ptaszcz, np. przez wypetnienie przestrzeni miedzy zytami)!

7.SCHEMATY PODLACZENIA ELEKTRYCZNEGO.

WAF-S 350 1~230V 50Hz

U1 - brgzowy

U2 - czerwony 1

V1 - niebieski ‘ ‘ ‘ [] | | [] |!|—||
V2-szary TB|TB |W2| UT|UZ|V1|V2Z |W1
W1 - czarny

L N R

W2 - pomaranczowy

Kierunek przeptywu powietrza: A. Przechowuj chemat w poblizu wentylatora
Oznaczenia: N, L, Pe — podfaczenie przewodu zasilajacego. TB-TB — termokontakt.

WAF-S 400-630 1~230V 50Hz

U1 - brazowy

U2 - niebieski ‘ FH-EH—‘ ‘
o Ta{T8{U1|02| 11| 22

12 - pomaranczowy -

1B - zabezpieczenie termiczne L N PE

Kierunek przeptywu powietrza: A. Przechowuj chemat w poblizu wentylatora
Oznaczenia: N, L, Pe — podfaczenie przewodu zasilajacego. TB-TB — termokontakt.

8. WARUNKI ROBOCZE.

Warunki eksploataji zostaty opisane w rozdziatach od 2 do 4.
Wentylatoréw nie wolno eksploatowa¢ w atmosferze wybuchowej!

1.

(zestos¢ whyczen:

— wentylatory s3 przystosowane do pracy ciagtej S1.

— Uktad sterujacy nie moze dopusci¢ do ekstremalnych prac z czestymi zataczeniami i wytaczeniamil

Jezeli przekroczony zostanie roboczy prad uptywu 3,5 mA, nalezy spetni¢ warunki dot. uziemienia wg DIN EN 50 178,
ust.5.2.11.1.

Przy sterowaniu liczba obrotéw z obnizaniem napiecia przez ukfad elektroniczny (odcinanie fazy) w zaleznosci od
pozycji montazowej na skutek rezonansu moze nastapi¢ podwyzszenie poziomu powstajacego szumu.

W przypadku stosowania urzadzen sterowania napiecia obcych producentéw nie mozemy przeja¢ gwarangji na
prawidfowe dziatanie i uszkodzenia silnika.

Poziom cisnienia akustycznego oceniony wedtug metody "A" powyzej 80dB(A) jest mozliwy, patrz katalog produktéw.
Wentylatory IP55 ze $lizgajacym uszczelnieniem moga wytwarzac dodatkowe szumy.

Prad znamionowy | znamionowy na tabliczce znamionowej odnosi sie do punktu oderwania charakterystyki
wentylatora. | maks jest maks. poborem pradu przy sterowaniu transformatorowym. Podczas stosowania
elektronicznych urzadzen sterujacych nalezy liczy¢ sie z poborem pradu wiekszym do 15%.

UWAGA! Nalezy zwraca¢ szczegdlng uwage na to, aby wentylator nie miat kontaktu z ewentualnie uzywanymi
chemikaliami, poniewaz maja one czesto dziatanie silnie korozyjne. Moze to spowodowac znaczne skrécenie okresu
uzytkowania produktu.

9. URUCHOMIENIE.

1.
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Sprawdzi¢ przed pierwszym uruchomieniem:
— (zy montaz i instalacja elektryczna zostaty fachowo wykonane i zakoriczone.
— (zy urzadzenia bezpieczefistwa zostaty zamontowane (—ochrona przed dotykiem).
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— (zy pozostatosci montazowe i ciata obce zostaty usuniete z wentylatora.

— Czy przewdd ochronny zostat podtaczony.

— (zy czujnik temperatury uzwojer oraz wytacznik ochronny silnika zostat fachowo przytaczony i jest sprawny.

— Czy wejscie kablowe jest szczelne (patrz “Montaz”).

— Czy otwory na skropliny pasujace do potozenia montazowego (jesli s3 zamontowane) s3 otwarte czy zamkniete (nie
dotyczy wentylatoréw o stopniu ochrony IP55)?

— (zy dane przytaczeniowe zgadzaja sie z danymi na tabliczce znamionowej.

— (zy dane kondensatora roboczego (1~ silnik) zgadzaja sie z danymi na tabliczce znamionowej.

Uruchomienie moze nastapi¢ dopiero wtedy, gdy wszystkie wskazéwki bezpieczeristwa s3 sprawdzone, a zagrozenia
wykluczone.

Kontrola kierunku obrotu/transportu pneumatycznego: Kierunek obrotu zgodnie ze strzatka na obudowie lub wirniku.
Nalezy zwrdci¢ uwage na spokojna prace. Silne drgania na skutek niespokojnej pracy (niewywazenie), spowodowane
np. uszkodzeniem podczas transportu, niewtasciwym obchodzeniem sie, moga spowodowac awarie.

10. UTRZYMANIE W STANIE SPRAWNOSCI. KONSERWACJA.

Dzieki zastosowaniu tozysk kulkowych ze ,smarowaniem na cate zycie” wentylator nie wymaga konserwacji. Po zakoficzeniu czasu
uzycia smaru statego (przy stosowaniu standardowym ok. 30-40.000 h) konieczna jest wymiana fozyska.

Lk =

10.
1.

12.

13.

Nalezy zwraca¢ uwage na nietypowy poziom hatasu.

Przeprowadzi¢ wymiane fozyska po zakoriczeniu czasu uzycia smaru statego lub w przypadku uszkodzenia.

Zazadac w tym celu naszej instrukcji konserwacji lub zwrdcic sie do dziatu serwisowego (specjalne narzedzia!).

Do wymiany tozysk stosowac tylko oryginalne tozyska kulkowe .

Ze wszystkimi innymi uszkodzeniami (np. uszkodzeniami uzwojen) prosimy zwraca¢ si¢ do naszego dziatu
serwisowego.

Przy 1~ silnikach z czasem moze obnizac sie pojemnos¢ kondensatora. Przewidywana dtugos¢ zycia wynosi ok. 30.000
godz. wg DIN EN 60252.

W razie dtuiszych okresow przestoju oraz przestoju w wilgotnej atmosferze nalezy uruchomi¢ wentylator raz
w miesigcu na co najmniej 2 godz., aby wilgo¢, ktora ewentualnie dostata sie do srodka, mogta wyparowac.
Wentylatory rodzaju ochrony IP55 lub wyzej: udrozni¢ istniejace zamkniete otwory wody kondensacyjnej raz na pét
roku.

Regularne inspekce, ewentualnie, moze zaistnie¢ potrzeba w oczyszczaniu z osadéw, aby unikna¢ powstawania
niewywazenia oraz zanieczyszczenia otworéw do odprowadzenia kondensatu.

Zwrdci¢ uwage na prace bez nadmiernych drgan!

Przerwy miedzy obstugiwaniem technicznym s3 zaleznie od stopnia zabrudzenia wirnika ale nie moga przekroczy¢
6 miesiecy. Ocena czestosci przegladéw nalezy do zadan projektanta i wykonawcy systemu wentylacyjnego.

Prace zwiazane z utrzymywaniem w dobrym stanie technicznym nalezy zleca¢ wytacznie przeszkolonemu personelowi
specjalistycznemu.

Przy wszystkich naprawach i pracach konserwacyjnych:

— Przestrzega¢ norm bezpieczeristwa (DIN EN 50 110, IEC 364):

— Sprawdzi¢ czy wirnik wentylatora jest nieruchomy!

—Sprawdzi¢ czy obwdd elektryczny zostat przerwany i zabezpieczony przed ponownym wigczeniem.

— Sprawdzic brak napiecia
— Nie przeprowadzac prac konserwacyjnych przy pracujacym wentylatorze!

14, Po demontazu i ponownym montazu wirnika bezwzglednie konieczne jest ponowne wywazenie catego zespotu
wirujacego zgodnie z DIN IS0 1940,-1.

15.  Kanaty powietrzne wentylatora musza by¢ wolne od ciat obcych - zagrozenie przez wyrzucane przedmioty!

16. W razie ttoczenia mediow bardzo agresywnych, do ktérych produkt nie jest przystosowany, w wyniku ostrej korozji
moze dojé¢ do pekniecia kota wirnikowego. Tak skorodowany wentylator nalezy natychmiast wymienic.

11. CZYSZCZENIE.

Zagrozenie porazeniem pradem elektrycznym Odfaczy¢ zasilanie silnika oraz zabezpieczy¢ silnik przed ponownym
wiaczeniem! Oczysci¢ obszar przeptywowy wentylatora. Ostroznie!

Nie mozna stosowac zadnych agresywnych srodkdw czyszczacych, powodujacych rozpuszczanie lakieru.

Nie stosowac ostrych narzedzi.

Nie stosowac myjec ci$nieniowych.

Nie uszkodzi¢ urzadzenia. Nie usuwac ciezaréw wyréwnowazajacych.

Wentylator nalezy czysci¢ szczotka lub lekko zwilzong szmatka z niewielkg iloscig detergentu.

Przy tym nalezy zwrdci¢ uwage, aby woda nie trafita do wnetrza silnika elektrycznego lub bloku elektroniki (np.

wskutek bezposredniego kontaktu z uszczelnieniami lub otworami silnika), uwzgledniac stopien ochrony (IP).

7. Nalezy sprawdzac przelotowo$¢ dopasowanych do potozenia montazowego otwordw do odprowadzenia kondensatu
(w wypadku ich obecnosci).

8. W przypadku nieodpowiedniego oczyszczania nielakierowanych / lakierowanych wentylatoréw nie przejmuje sie
gwaranji na korozje / przyczepnos( lakieru.

9. Aby unikna¢ gromadzenia sie wilgoci w silniku przed rozpoczeciem procesu czyszczenia, nalezy uruchomic wentylator
raz w miesigcu na co najmniej 2 godz. Wentylator powinien popracowac na od 80 do 100 % maksymalnej liczby
obrotéw!

10.  Po zakoriczeniu procesu czyszczenia celem wysuszania wentylatora, nalezy uruchomi¢ wentylator na okres 2 godzin.

Ustawi¢ od 80 do 100 % maksymalnej liczby obrotw!

S s wWwN =
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12. UTYLIZACJA. RECYKLING.

Utylizacje nalezy przeprowadza¢ w sposéb wiasciwy i przyjazny dla Srodowiska zgodnie z obowiazujacymi przepisami prawa.

Jezeli powstaja pytania, zwiazane z eksploatacja naszych produktéw albo jest planowane ich specjalne zastosowanie, prosimy
uprzejmie o nawigzanie kontaktu:

Harmann Polska Sp. z 0.0. 30-740 Krakéw ul. PéHanki 29G tel. 12 650 20 30 biuro@harmann.pl

Doradztwo techniczne: www.harmann.pl, techniczny@harmann.pl

Serwis: www.harmann.pl , serwis@harmann.pl
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0GOLNE WARUNKI GWARANCJI Harmann Polska Sp. z 0.0.
Obowiazuja na obszarze Polski od dnia 01.09.2013

1 ZAKRES ZASTOSOWANIA

1.1 0gdlne Warunki Gwarangji (dalej OWG) stanowig integralng cze$¢ uméw sprzedazy oraz zwigzanych z nimi uméw o $wiadczenie ustug zawieranych pomiedzy
spdtka Harmann Polska sp. z 0.0. a nahywcami oferowanych przez nig produktdw, o ile umowy te nie stanowia inaczej. Uzyte w dalszej czesci niniejszych OWG
okreslenia oznaczaja:

*,Gwarant” — spétke Harmann Polska Sp. z 0.0. z siedziba w Krakowie, adres: ul. PéHanki 29 G, 30-740 Krakow, wpisang do rejestru przedsiebiorcow
Krajowego Rejestru Sadowego prowadzonego przez Sad Rejonowy dla Krakowa Srédmiescia w Krakowie, XI Wydziat Gospodarczy KRS pod numerem
KRS 0000354104, NIP: 6793033048, REGON: 121200107

*,Kupujacy” - kontrahenta dokonujacego od Gwaranta zakupow produktéw lub ustug. Niniejsze OWG stosuje sie tylko do kontrahentéw
(przedsigbiorcow art. 43 'k.c.) nie bedacych konsumentami w rozumieniu art. 22 Kodeksu Cywilnego.

*,Strony” - Gwaranta i Kupujacego

*, 0WG" - niniejsze 0gdIne Warunki Gwarancji Harmann Polska Sp. z 0.0.

*,Produkt” - produkty, towary i ustugi stanowiace przedmiot statutowej dziatalnosci gospodarczej Gwaranta i w powyzszym zakresie objete
gwarancja na terenie Polski.

» Przewoznik” — kurier, firma transportowa lub spedycyjna

*,Magazyn” - magazyn Sprzedajacego zlokalizowany w miejscu siedziby Sprzedajacego.

1.2 Strony wyfaczaja zastosowanie wzorcdw uméw Kupujacego (w szczegdlnosci ogélnych warunkéw gwarandji i wzordw uméw, regulamindw).

1.3 Zgodnie z niniejszym OWG Gwarant udziela Kupujacemu gwarancji na wszystkie sprzedawane przez siebie Produkty, zapewnia sprawne dziatanie oferowanych
Produktéw pod warunkiem korzystania z nich zgodnie z przeznaczeniem i warunkami eksploatacji okreslonymi w dokumentagji.

1.4 Bezposrednie roszczenia gwarancyjne w stosunku do Gwaranta moga sktadac jedynie Kupujacy, ktérzy nabyli produkt od Gwaranta. W pozostatych przypadkach
roszczenie gwarancyjne nalezy sktadac w miejscu zakupu Produktu.

1.5 Zgodnie zart. 558 § 1 Kodeksu cywilnego rekojmia za Produkt jest wytaczona.

2 OKRES GWARANCI

2.1 Okres gwarancji na Produkty oferowane przez Gwaranta liczony jest od daty sprzedazy i wynosi:

‘Grupa produktowa ‘ ‘Okres gwarangji ‘
‘Wentylatory do wentylagji ogéinej ‘ ‘24 miesiace (ENSO - 36 miesiecy) ‘
‘Wentylatory kuchenne ‘ ‘24 miesiace ‘
‘Wentylatory Limodor ‘ ‘24 miesiace ‘
‘Centrale wentylacyjne ‘ ‘24 miesigce ‘
‘Rekuperatory REQURA ‘ ‘24 miesigce ‘
‘Regulatory i elementy automatyki ‘ ‘24 miesigce ‘
‘Wentylatory chemoodporne ‘ ‘24 miesigce ‘

2.2 Gwarant udziela Klientowi gwarancji na okres podany w powyzszej tabeli na podstawie faktury VAT lub paragonu potwierdzajacego sprzedaz Produktu. Na
zyczenie Gwarant wyda Klientowi karte gwarancyjna.

3 ZAKRES GWARANCII

3.1 Gwarant udziela Kupujacemu gwarangji na wszystkie sprzedawane przez siebie Produkty, zapewnia sprawne dziatanie oferowanych produktéw pod warunkiem
korzystania z nich zgodnie z przeznaczeniem i warunkami eksploatacji okreslonymi w dokumentagji.

3.2W okresie trwania gwarancji Gwarant zobowiazany jest bezptatnie dostarczy¢ czesci zamienne lub naprawi¢ wadliwe Produkt. Jezeli Gwarant stwierdzi, ze

naprawa Produktu nie jest mozliwa albo koszt naprawy urzadzenia jest niewspétmiernie wysoki w stosunku do ceny nowego urzadzenia, zobowiazany jest
wymieni¢ Produkt na wolny od wad.
3.3 Z tytutu gwarancji Kupujacemu ani osobom trzecim nie przystuguje wobec Gwaranta roszczenie o odszkodowanie za jakiekolwiek szkody powstate w skutek
awarii Produktu. Jedynym zobowiazaniem Gwaranta wedtug tej gwarancj, jest dostarczenie czesci zamiennych lub naprawa lub wymiana Produktu na wolny od
wad, zgodnie z warunkami niniejszej gwarangj.
3.4 Gwarant odpowiada przed Kupujacym wytacznie za wady fizyczne powstate z przyczyn tkwiacych w sprzedanym Produkcie. Gwarancja nie s3 objete wady
powstate z innych przyczyn, a szczegdlnie w wyniku:
czynnikéw zewnetrznych: uszkodzer mechanicznych, termicznych, chemicznych, zalania, nadmiernego zabrudzenia itp.
*zamontowania i uzytkowania Produktu niezgodnie z jego przeznaczeniem okreslonym w katalogu Harmann i/lub DTR.
euzytkowania Produktu w warunkach niezgodnych z podanymi w katalogu Harmann i/lub DTR (np. max/min temperatury pracy, zanieczyszczenie
przettaczanego czynnika, strefy zagrozenia wybuchem, agresywne $rodowisko itp.)
btedow projektowych instalacji, nieprawidtowego doboru Produktu.
podtaczenia Produktu przez osoby nie posiadajace odpowiednich uprawnieri SEP, podtaczenia produktu niezgodnie ze schematem elektrycznym,
zasilania Produktu napieciem innym niz okreslone na tabliczce znamionowej i/lub DTR Produktu.
ezastosowania Produktu niezgodnie z jego przeznaczeniem i/lub sztuka inzynierska.
*braku zgodnych z wymaganiami okreslonymi w DTR i/lub katalogu Harmann zabezpieczen termicznych
<nieprawidtowego montazu, konserwacji, magazynowania i transportu Produktu
euszkodzen Produktu powstatych w wyniku stosowania nieoryginalnych lub niezgodnych z zaleceniami producenta akcesoriéw i materiatéw.
euszkodzen wyniktych ze zdarzen losowych, czynnikdw noszacych znamiona sity wyzszej (pozar, pow6dZ, wytadowania atmosferyczne itp.)
ewadliwego dziatania innych instalacji (np. elektrycznej, grzewczej itp) i/lub urzadzen majacych wptyw na dziatanie Produktu (np. falownikéw,
przekaznikow, nawilzaczy, chtodnic, nagrzewnic itp.)

3.5 Gwarangja nie obejmuje czesci podlegajacych normalnemu zuzyciu oraz czesci i materiatow eksploatacyjnych, jak: filtry, zaréwki, bezpieczniki, baterie, paski
klinowe, smary, oleje, czynniki chfodnicze itp.

3.6 Gwarancja nie obejmuje Produktu, ktérego na podstawie przedtozonych dokumentéw i cech znamionowych produktu nie mozna zidentyfikowac jako Produktu
zakupionego u Gwaranta i/lub Produktu nie posiadajacego tabliczki znamionowej Gwaranta.

3.7 Gwarancja obejmuje Produkt zakupiony u Gwaranta lub w jego sieci sprzedazy z zastrzezeniem dokonania przez Kupujacego terminowej ptatnosci za produkt. W
przypadku wystapienia opdznienia wymagalnej pfatnosci za produkt procedura gwarancyjna zostanie wstrzymana do czasu petnego uregulowania naleznosci.

4 UTRATA GWARANUJI
4.1 Nabywca traci uprawnienia z tytutu gwarangji na produkty w przypadku stwierdzenia:

*jakiejkolwiek modyfikagji Produktu,

eingerencji w Produkt 0séb nieuprawnionych,

«jakichkolwiek prob napraw Produktu dokonywanych przez osoby nieuprawnione,

enieprzestrzegania obowiazku dokonywania okresowych przegladow konserwacyjnych jesli s one wymagane.
*wystapienia zalegtosci ptatnosci za Produkt przekraczajacej 90 dni od daty wymagalnosci faktury.

4.2 Stwierdzenia przez Gwaranta zaistnienia przyczyny okreslonych w § 2§ 3 jest podstawa do nie uznania reklamagji Produktu. W przypadku nie uznania
reklamacji reklamowany produkt bedzie zwrdcony reklamujacemu na jego pisemne zadanie pod warunkiem uprzedniego pokrycia kosztow przesytki Produktu,do”i
42" serwisu Gwaranta.

4.3 Nieodebrany towar o ktérym mowa w pkt 3 ust. 2 po okresie 60 dni bedzie automatycznie utylizowany.

5ZGEOSZENIE | PROCEDURA GWARANCYINA
5.1 Podstawa przyjecia reklamacji do rozpatrzenia jest spetnienie facznie nastepujacych warunkow:

*pisemnego ewentualnie za posrednictwem faxu lub poczty e-mail zgtoszenia reklamacji przez Kupujacego na odpowiednim formularzu Harmann
zawierajacego: nazwe towaru, numer katalogowy, date zakupu, nr karty gwarancyjnej, szczegétowy opis uszkodzenia wraz z dodatkowymi
informacjami dotyczacymi powstania wad produktu oraz zdjecia wadliwego produktu. Wzor formularza dostepny jest na stronie internetowej
www.harmann.pl lub w siedzibie Gwaranta.

eokazania oryginatu faktury lub paragonu zakupu reklamowanego produktu.
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*okazania protokotu rozruchu urzadzenia o ile wymagany przez DTR Produktu.

*dostarczenia osobistego lub za posrednictwem PrzewoZnika reklamowanego produktu do siedziby Gwaranta (dotyczy urzadzen matogabarytowych
typu wentylatory osiowe, dachowe, kanatowe, regulatory itp.) lub udostepnienia na kazda prosbe Gwaranta dostepu do urzadzen
wielkogabarytowych (np. centrale wentylacyjne) w miejscu ich montazu.

5.2 Wady lub uszkodzenia Produktu ujawnione w okresie gwarandji powinny zosta¢ zgtoszone Gwarantowi niezwtocznie, nie pézniej jednak niz 7 dni od daty ich
ujawnienia.

5.3 Produkt, w ktorym stwierdzono wade powinien zosta¢ niezwtocznie wyfaczony z uzytkowania pod rygorem utraty gwarandji.

5.4 Gwarant zobowiazuje sie do wykonania $wiadczenia gwarancyjnego w terminie 14 dni od daty otrzymania zgtoszenia zgodnie z pkt.4 ust. 1i2, a w przypadku
urzadzen matogabarytowych, okreslonych w pkt. 4 ust.6 , w terminie 14 dni od daty dostarczenia urzadzenia do serwisu Gwaranta.

5.5W przypadku Produktu nietypowego, importowanego lub wyprodukowanego na indywidualne zaméwienie Kupujacego, w szczegdlnosci Produktu o
specyficznych parametrach lub whasciwosciach (np. urzadzenia oddymiajace, chemoodporne, przeciwwybuchowe, wysokotemperaturowe itp.) do ktérych naprawy
potrzebne s spejalistyczne czesci zamienne, Gwarant zastrzega sobie prawo wydtuzenia okresu wykonania $wiadczenia gwarancyjnego o okres niezbedny do
sprowadzenia i/lub wyprodukowania ww. czesdi, nie dtuzej jednak niz 0 90 dni.

5.6 Urzadzenia matogabarytowe nalezy po uprzednim ustaleniu z Gwarantem odestac na jego adres, przy czym koszty i ryzyko przesytki ponosi Kupujacy. Uznanie
roszczen gwarancyjnych Kupujacego bedzie réwnoznaczne z naprawg Produktu lub wymiang Produktu na wolny od wad i zwrotem kosztow przesytki poniesionych
przez Kupujacego zgodnie z cennikiem transportowym obowiazujacym w Harmann Polska.

5.7 Za miejsce swiadczenia, o ktérym mowa w pkt. 4 ust. 6 uznaje sie siedzibe Gwaranta. Za prawidtowe opakowanie i dostarczenie Produktu do Gwaranta
odpowiada Kupujacy lub Przewoznik. Odpowiedzialnos¢ ta w zaden sposéb nie przechodzi na Gwaranta.

5.8 Procedurze gwarancyjnej podlegaja wytacznie produkty kompletne, zdatne do weryfikacji serwisowej, pozbawione wad i uszkodzeri mechanicznych bedacych
wynikiem czynnikéw zewnetrznych.

5.9W przypadku urzadzer wielkogabarytowych Gwarant wysle swoj serwis w miejsce montazu Produktu celem diagnozy i/lub naprawy Produktu. W przypadkach
nieuzasadnionego wezwania serwisowego Kupujacy zostanie obciazony kosztami dojazdu i ustug serwisowych zgodnie z cennikiem serwisowym Gwaranta.

5.10 W przypadku serwisowania Produktu w miejscu jego montazu Kupujacy zobowiazany jest zapewni¢ swobodny dostep do Produktu i umozliwi¢ Gwarantowi
bezpieczng procedure serwisowa zgodnie z wszelkimi zasadami BHP w szczegdlnosci zapewnic niezbedne zwyzki (podesty, drabiny, rusztowania), odpowiednie
przygotowanie miejsca serwisu (ostona od deszczu, od$niezenie, usuniecie oblodzenia itp.), odpowiednie mozliwosci techniczne (dostep do Zrddet zasilania,
wytacznikow bezpieczenistwa itp.). W innym przypadku serwisant ma prawo doméwic dziatan serwisowych.

5.11 Produkty odestane na adres Gwaranta na jego koszt i/lub odestane bez wiedzy i akceptacji Gwaranta nie zostang przyjete lub zostana przyjete z zastrzezeniem,
ze procedura serwisowa nie bedzie uruchomiona do czasu zwrotu Gwarantowi poniesionych kosztéw przesytki Produktu w nieprzekraczalnym terminie 14 dni.
Zastosowanie ma § 3 ust. 3

5.12 Reklamowany produkt powinien by¢ odpowiednio zabezpieczony na czas transportu. Ryzyko dostawy Produktu spoczywa na Kupujacym. Gwarant nie
odpowiada za zniszczenia lub uszkodzenia produktu w transporcie w szczegdInosci wynikajace z niewtasciwego opakowania lub zabezpieczenia produktu przez
Kupujacego.

5.13 Gwarant decyduje o zasadnosci zgtoszenia gwarancyjnego oraz o wyborze sposobu realizacji uznanych roszczen gwarancyjnych.
5.14 Wymienione wadliwe produkty przechodza na whasno$¢ Gwaranta.

5.15 Gwarant zastrzega sobie prawo obciagzenia Kupujacego kosztami manipulacyjnymi zwiazanymi z przeprowadzeniem ekspertyzy Produktu, jesli reklamowany
Produkt bedzie sprawny lub uszkodzenie nie byto objete gwarancja.

5.16 Gwarant zastrzega sobie prawo do przeprowadzenia wizji lokalnej w miejscu zamontowania reklamowanego Produktu.

5.17 Gwarant zastrzega sobie prawo wstrzymania procedury gwarancyjnej w przypadku gdy Kupujacy zalega z ptatnosciami za faktury przeterminowane dtuzej niz
7 dni.

5.18 W przypadku naprawy Produktu czas trwania gwarangji ulega przedfozeniu o ten okres niesprawnosci Produktu. W przypadku wymiany produktu na nowy,
produkt ten jest objety nowa gwarancja w wymiarze ustawowym licconym od momentu dostarczenia Produktu.

5.19 Gwarant nie jest zobowiazany do modernizowania lub modyfikowania istniejacych produktow po wejsciu na rynek ich nowszych wersji.

5.20 Niniejsze OWG wytaczaja odpowiedzialno$¢ Gwaranta z tytutu rekojmi za wady rzeczy, przy czym wytaczenie to nie ma zastosowania do Kupujacych bedacych
Konsumentami w rozumieniu Kodeksu Cywilnego.

5.21 W sprawach nieuregulowanych niniejszym regulaminem maja zastosowanie postanowienia Kodeksu Cywilnego.

Harmann Polska Sp. z .0. | 30-740 Krakdw | ul. Péanki 296 | tel. 12 650 20 30 | biuro@harmann.pl
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NAZWA / TYP / MODEL WENTYLATORA

NR FABRYCZNY WENTYLATORA S/N

(Wymagane) (Wymagane)
SPRZEDAWCA NABYWCA / UZYTKOWNIK
(Wymagane) (Wymagane)

WYKONAWCA / INSTALATOR

OBIEKT / ADRES MONTAZU WENTYLATORA

(Wymagane) (wymagane)
NR FAKTURY ZAKUPU / DATA ZAKUPU
DOWODU ZAKUPU (Wymagane)
(wymagane)
PROTOKOL ROZRUCHU
WENTYLATOR WAF-S
DATA CZYNNOSC POTWIERDZENIE WYKONAWCY / INSTALATORA.
(wymagane) (wymagane)
MONTAZ Potwierdzam (Imie, Nazwisko, podpis i piecze¢ osoby uprawnionej)

POD{ACZENIE ELEKTRYCZNE

POTWIERDZENIE PODLACZENIA ZGODNIE ZE
SCHEMATEM ORAZ INSTALACJI OCHRONY
ELEKTRYCZNEJ I TERMICZNEJ WENTYLATORA

Potwierdzam (Imie, Nazwisko, podpis i piecze¢ osoby uprawnionej)

ROZRUCH i POMIARY

POTWIERDZENIE PRAWIDtOWEGO
KIERUNKU OBROTOW WIRNIKA
1 ZGODNOSCI POMIAROW Z DANYMI NA TABLICZCE

Potwierdzam (Imie, Nazwisko, podpis i piecze¢ osoby uprawnionej)

REGULACJA OBROTOW WENTYLATORA
(Wymagane. Podac typ urzadzenia, podstawowe

ZABEZPIECZENIE TERMICZNE SILNIKA /
PRZEKAZNIK OCHRONY TERMICZNE]

POZOSTALE ZABEZPIECZENIA
(Wymagane. Poda¢ rodzaj/typ urzadzenia,

analogowego lub czestotliwos¢ przemiennika) faz podac trzy wartosci)

nastawy, zakresu regulacji) (Wymagane. Poda¢ typ przekaznika). parametry/nastawe)
PUNKT POMIAROWY / BIEG (Wymagane. Napiecie | PRAD POBIERANY [A]
na wyjsciu regulatora, napiecie sygnatu (Wymagane. Prad zmierzony/odczytany, dla trzech UWAGI

1) (U= f[Hz] =
2) (U= f[Hz] =
3) |u[v]= f[Hz] =
4) UV = f[Hz] =
5 |[U[V]= f[Hz] =
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- wentylatory osiowe

NAZWA / TYP / MODEL WENTYLATORA
(Wymagane)

NR FABRYCZNY WENTYLATORA S/N
(Wymagane)

SPRZEDAWCA
(Wymagane)

NABYWCA / UZYTKOWNIK
(Wymagane)

WYKONAWCA / INSTALATOR

OBIEKT / ADRES MONTAZU WENTYLATORA

(Wymagane) (wymagane)
NR FAKTURY ZAKUPU / DATA ZAKUPU
DOWODU ZAKUPU (Wymagane)
(wymagane)
KARTA GWARANCYJNA
WENTYLATOR WAF-S

ADNOTACIE O PRZEBIEGU NAPRAW

DATA PRZYJECIA | TRESC ZGLOSZENIA
ZGEOSZENIA

ROZPOZNANIE / RODZAJ NAPRAWY DATA I PODPIS
SERWISANTA
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